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Dra. Roxana U. de Portaluppi . VIGESIMA SEF TR
NOTARIA VIGESIMO SEXTA R
Guayaquil - Ecuador

No.  /2009.- ESCRITURA DE PROTOCOLIZACION DEL PODER
' OTORGADO POR LA COMPANIA NINA FINANCE
S.A. A FAVOR DEL SENOR JORGE ENRIQUE
PIZARRO PAEZ, DEBIDAMENTE APOSTILLADO,
ASI  COMO LA TRADUCCION DE SU
APOSTILLA AL CASTELLANO.

CUANTIA: INDETERMINADA.-

En la ciudad de Guayaquil, hoy veinticinco de Noviembre del afio dos mil

nueve, protocolizo en el Registro de Escrituras Publicas de la Notaria Vigésima

Sexta a mi cargo, los documentos adjuntosT™ 7
=L



Sefiora Notaria:

De acuerdo con el numeral 2 del Art. 18 de la Ley Notarial vigente, sirvase protocolizar
en el Registro de Escrituras Piblicas a su cargo, los siguientes documentos: P
otorgado por la compafifa NINA FINANCE S.A. a favor del sefior Jorge K R,
Paez, debidamente apostillado, asf como la traduccién de su apostilla :a
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Ab. Roxana Zavala Luque

Reg. No. 13.355 CAG
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PODER

italiano, con pasaporte No AA3782096 por los derechos que representan en u
calidades de Vice-Presidentes, y por lo tanto, representantes legales de NINA
FINANCE S.A., sociedad legalmente incorporada y existente bajo las leyes de
Luxemburgo, con domicilio en 12, Rue Guillaume Schneider, L-2522 Luxemburgé;
quien actua debidamente facultado para los efectos del otorgamiento del presente
Poder.- CLAUSULA SEGUNDA: PODER.- Con los antecedentes sefialados, los
sefiores Benedict J. Sciortino y Paolo Foti, por los derechos que representan de la
compariia NINA FINANCE S.A., declaran en forma seiialada y expresa que por este
acto confieren PODER amplio y suficiente, como en derecho se requiere, a favor del
sefior Jorge Enrique Pizarro Paez, ciudadano ecuatoriano, domiciliado en Quito,
portador de la Cédula de Ciudadania ecuatoriana No0.1709219917, para que
represente a la compafia NINA FINANCE S.A. en la Republica del Ecuador, y
sefialadamente, para hacer valer los derechos de la compafiia ante toda autoridad
publica, gubernamental, administrativa o judicial y para que pueda contestar
demandas y cumplir las obligaciones respectivas en la Republica del Ecuador en los
términos del inciso primero del articulo 6 de la Ley de Compafias ecuatoriana. De
manera especial y sefialada, el Apoderado queda debidamente autorizado para
suscribir todo tipo de peticién, declaracion, certificacion, notificacién o requerimiento
que fuese necesario a fin de dar cumplimiento a las disposiciones legales
ecuatorianas, y en particular, de la Ley de Compaiiias, respecto de las compaiiias
extranjeras que tengan la calidad de accionistas en compafiias ecuatorianas; por lo
que el Apoderado queda investido de las mas amplias facultades, derechos y/o
prerrogativas que fuesen necesarias con el fin de cumplir con el objeto del presente
Poder, por lo cual, el mismo no podra considerarse limitado o insuficiente. A este
Poder le es aplicable lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 6 de la Ley de
Compaiiia ecuatoriana, antes referida.- CLAUSULA TERCERA: DECLARACIONES:
El MANDANTE declara expresamente: a) El presente mandato entrara en vigencia y
tendra plena validez juridica desde la fecha de su otorgamiento hasta el cumplimiento
de su objeto; b) El mandato otorgado por este instrumento se considerara aceptado
por parte del Apoderado con la ejecucion de los actos para los que queda facultado
en virtud del mismo; ¢) Este Poder no podra ser cedido o delegado a terceros; d) Este
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Lugano, el 3 de Novienibre de 2009 e NG

Dott. Alessandro Martinelli, Notario en Lugano/Suiza B
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(Convention de la Hayedn Soctabie 1961) ,
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Vi sexra
Esta Acta Piblica "
2. Ha sido firmada por Alessandro Martinelli
3. En su calidad de Notario
4. Lleva el sello de: Notario
TESTIMONIO
5. En BELLINZONA 6. El -3 Noviembre 2009
7. Por Cancilleria del Estado
o B Con el Numero 26157

i \Sello/ Timbre: 10. Firma
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F ilegitte

Tigine
CARMELO MAZZA

Jefe de la Oficina
Tasa Fr 30.-

VISTO: Se declara que cuanto antecede es traduccion fiel def documento presentado en italiano.
GUAYAQUIL, 25 NOVIEMBRE 2009.

taria CLima Sexta cde Guayaquil, P eanformictad

A Y] *
Y "] wl
Qe any P’ 4
na facvtod Gue e concede el numerat 9 del

"
SAVSAR d
T\ "ttrice M‘ BI'CVI de Ayala rticulo 18 deda Ley N
Pty . artic 3 deda Ley Notarial, DOY F &
Aumrizléta‘g'al\l‘?” Traductora Autorlzada rubrica que antecede es sit’lnilar ala dlic]a;(e;élgjlgvgxlg
iJ

me i

; \,l & e fue presentada Yy devuelta al nteresado, la misma
O ) ‘ ‘
%j{::\\'bb due corresponde a: M&{u& EH"L-LA
quii + £5 L K
ey | Ublle  ~ -
de nacionalidad COBTHL B portador de la
X - t
cédula de(wnumero Mq‘s 3

25 NOv. 2008

=l

Dra. Roxana Ugolotti de Portoluppl
_ NOTARIA VIG3SIMA SEXTA

—- T




Dra. Roxana U. de Portaluppi

NOTARIA VIGESIMO SEXTA
Guoyaquil - Ecuodor
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En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 18 de la Ley
Notarial, a peticién de la Abogada Roxana Zavala Luque, en siete
fojas ttiles incluyendo la peticion y la presente protocolizo en el
Registro  de escrituras publicas a mi cargo: EL PODER
OTORGADO POR LA COMPANfA NINA FINANCE S.A. A FAVOR
DEL SENOR JORGE ENRIQUE PIZARRO PAEZ, DEBIDAMENTE
APOSTILLADO, ASi COMO LA TRADUCCION DE SU APOSTILLA
AL CASTELLANO.

Guayaquil, 25 de Noviembre del 2009.-

DRA. ROXANA UGOLOTTI DE PORTALUPPI

NOTARIA VIGESIMA SEXTA De conformidad con el numeral 5 del
articulo 18 de la vigente ley notarial,

doy fé que la fotoscopia que consta

de__7_____ foja(s) es exacta al do

cumento que me fue exibido.

s e Portaluppi
Not \rn B Vn,uun 1 Sexta

ESTA IGUAL A SU ORIGINAL, en fe de ello coné
SEGUNDA COPIA, en siete fojas ttiles rubricadas por mi la

Notaria, que sello y firmo en el lugar y fecha de su protocoliza-

cion.-
Dra Roxana Ugolotti de Portaluppi
Notaria Vigy Csum Sexta

A Camon Juayaquil




